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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1981/2006
av den 22 december 2006

om tillimpningsforeskrifter for artikel 32 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1829/2003 nir det giller gemenskapens referenslaboratorium for genetiskt modifierade organismer

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt
modifierade livsmedel och foder (1), sirskilt artikel 32 femte
stycket, och

av f6ljande skal:

4)

Enligt forordning (EG) nr 1829/2003 skall gemenskapens
referenslaboratorium (nedan kallat "referenslaboratoriet”)
ha vissa skyldigheter och uppgifter som faststills i den
forordningen. Det foreskrivs ocksa att referenslaboratoriet
skall bitrddas av nationella referenslaboratorier.

Metoder for detektering och identifiering som skall testas
och valideras av referenslaboratoriet, samt prov och kon-
trollprov, méste uppfylla de krav som faststills i kom-
missionens forordning (EG) nr 641/2004 av den 6 april
2004 om tillimpningsforeskrifter fér Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1829/2003 om ansokan
om godkinnande for nya genetiskt modifierade livsmedel
och foder, anmailan av befintliga produkter och oavsiktlig
eller tekniskt oundviklig forekomst av genetiskt modifie-
rat material av vilket det gjorts en positiv riskbedom-

ning (%).

Det dr nodvindigt att faststilla tillimpningsforeskrifter
for artikel 32 i forordning (EG) nr 1829/2003.

Det ekonomiska bidrag som sokande skall betala i enlig-
het med artikel 32 i forordning (EG) nr 1829/2003 bor

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 1.
() EUT L 102, 7.4.2004, s. 14.

endast anvindas som bidrag till kostnaderna for de skyl-
digheter och uppgifter som faststills i bilagan till den
forordningen. Referenslaboratoriet bor ha rdtt att inkréva
ett ekonomiskt bidrag frin dem som ansoker om nya
godkinnanden, forlingning av godkdnnanden och i for-
kommande fall dndring av godkinnanden.

Bidragsbeloppet bor faststdllas utifrdn referenslaborato-
riets arbetsborda i varje enskilt fall, beroende pd hur
omfattande testning och validering av metoden som re-
dan gjorts innan ans6kan om godkinnande limnades in.

De sokande bor uppmanas att limna uppgifter om vilka
moduler som redan har validerats och offentliggjorts av
referenslaboratoriet for att underlitta bdde sammanstll-
ningen av ansokningshandlingarna och valideringen av
detekteringsmetoden.

[ de fall d& en ny metod foreslds bor ett schablonbelopp
tas ut som bidrag till de kostnader som uppstér i sam-
band med referenslaboratoriets omfattande dataanalys
och interna laboratoriekontroll av den metod och de
prover som mottagits.

De sokande bor dessutom betala ett extra ekonomiskt
bidrag om valideringen av de foreslagna metoderna kra-
ver en gemensam undersokning tillsammans med de na-
tionella referenslaboratorierna for att de kriterier som
avses i bilaga I till forordning (EG) nr 641/2004 skall
uppfyllas.

De ekonomiska bidragen bor ticka de kostnader som har
direkt samband med valideringsarbetet. Hit hor kostnader
for arbetskraft, reagens och ovrigt forbrukningsmaterial,
distribution av material till medlemmarna i Europeiska
nitverket for GMO-laboratorier (ENGL) i forekommande
fall samt f6r administration. Kostnaderna bor baseras pa
kommissionens gemensamma forskningscentrums erfa-
renheter frin validering av detekteringsmetoder, som i
vissa fall gjorts i samarbete med medlemmar i ENGL,
och bor inte overskrida de faktiska kostnaderna for vali-
deringsarbetet.
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(10)

(1)

12)

(13)

(14)

Om valideringskostnaderna for en viss ansokan om god-
kidnnande avsevirt overskrider det bidragsbelopp som
faststdlls i denna forordning bor referenslaboratoriet
kunna inkriva ett extra bidrag av den sokande. Om
den sokande drar tillbaka sin ansokan inom en faststalld
tidsfrist bor vederborande dock ha ritt att bli befriad fran
betalning av det extra bidraget.

Vederborlig hinsyn bor tas nidr det giller bioteknisk
forskning som bedrivs i utvecklingslinder. En minskning
av bidragsbeloppet bor dirfor foreskrivas om den som
ansoker om godkdnnande har sitt huvudkontor i ett ut-
vecklingsland.

For att underldtta for smd och medelstora foretag att
delta i gemenskapsforfarandet for godkdnnande av gene-
tiskt modifierade livsmedel och foder ar det limpligt att
foreskriva en minskning av bidragsbeloppet om de s6-
kande dr sddana foretag. De sokande madste inkomma
med handlingar som bevisar deras foretagsstatus och
kan dd anvinda sig av modellen for forsikran rorande
uppgifter om ett foretags status som tillhorande katego-
rin smd och medelstora foretag (1).

Eftersom det i forordning (EG) nr 1829/2003 redan finns
en bestimmelse om att de sokande skall bidra ekono-
miskt bor detta vara kint for alla dem som limnat in
ansokningar innan denna forordning trdder i kraft. Folj-
aktligen bor det ekonomiska bidraget ocksd gilla ansok-
ningar om godkinnande som limnats in fore dagen for
denna forordnings ikrafttradande.

Nationella referenslaboratorier som bitrdder referenslabo-
ratoriet med de skyldigheter och uppgifter som faststills i
bilagan till férordning (EG) nr 1829/2003 bor ingd i
Europeiska nitverket for GMO-laboratorier (ENGL), vars
medlemmar besitter den senaste kunskapen nir det galler
detektering av GMO, utveckling och validering av meto-
der, metodprestanda, provtagning och hantering av bio-
logiska och analytiska osdkerheter. De bor ocksd uppfylla
specifika krav om de skall bitrdda referenslaboratoriet
med testning och validering av detekteringsmetoder i
samband med gemensamma undersokningar enligt inter-
nationella standarder.

For stabilitetens och effektivitetens skull, och for att vali-
deringsarbetet skall kunna genomféras i enlighet med
denna forordning, dr det nodvindigt att utse de natio-
nella referenslaboratorier som ar lampliga att bitrdda re-
ferenslaboratoriet med testning och validering av detek-
teringsmetoder.

() Kommissionens meddelande 2003/C 118/03 (EUT C 118,
20.5.2003, s. 5). Rattad i EUT C 156, 4.7.2003, s. 14.

(16)  Forhdllandet mellan de nationella referenslaboratorier
som bitrader referenslaboratoriet med testning och vali-
dering av detekteringsmetoder samt mellan dessa labora-
torier och referenslaboratoriet bor regleras i ett skriftligt
avtal.

(17)  Bilagan till forordning (EG) nr 1829/2003 bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

(18)  De étgirder som foreskrivs i denna férordning 4r foren-
liga med yttrandet frén stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

[ denna forordning faststills tillimpningsforeskrifter for artikel
32 i forordning (EG) nr 1829/2003 avseende

a) bidraget till kostnaderna for de uppgifter som gemenskapens
referenslaboratorium och de nationella referenslaboratorierna
har enligt bilagan till den f6érordningen, och

b) inrittandet av nationella referenslaboratorier.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) fullstindig validering: bedéomning genom ringtest dir natio-
nella referenslaboratorier medverkar for att kontrollera att
de prestandakrav for metoden som den sokande angett upp-
fyller kraven i dokumentet Definition of minimum performance
requirements for analytical methods of GMO testing som avses i
punkt 1.B i bilaga I till forordning (EG) nr 641/2004, och
bedémning av repeterbarheten och riktigheten i den metod
som den sokande foreslagit.

b) smd och medelstora foretag: sma och medelstora foretag enligt
definitionen i rekommendation 2003/361/EG (?).

() EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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) utvecklingslinder: de formanslinder som avses i artikel 2 i
forordning (EG) nr 980/2005 av den 27 juni 2005 om
tillimpning av Allmédnna preferenssystemet (!).

d) ansokan: ansokan om godkinnande som limnas in i enlighet
med artiklarna 5 och 17 i férordning (EG) nr 1829/2003,
inbegripet ans6kningar som ldmnas in i enlighet med annan
gemenskapslagstiftning och som omvandlas eller komplette-
ras i enlighet med artikel 46 i den forordningen, i de fall
termen anvdnds utan ytterligare specificering. Den giller
ocksé ansokningar om forlingning av godkinnanden enligt
artikel 11 eller artikel 23 i férordning (EG) nr 1829/2003
och dndringar av godkinnanden enligt artiklarna 9.2, 10,
21.2 eller 22 i den forordningen, i de fall dir det krivs
att referenslaboratoriet testar och validerar en metod for
detektering och identifiering.

Artikel 3
Bidrag

1. Den sokande skall for varje ansokan betala ett bidrag till
referenslaboratoriet i form av ett schablonbelopp pd 30 000
euro.

2. Om det i enlighet med kraven i bilaga I till forordning
(EG) nr 641/2004 4r nodviandigt med en fullstindig validering
av en detekterings- och identifieringsmetod for en enskild
GMO-hindelse skall referenslaboratoriet begira att den sokande
betalar ett extra bidrag pd 60 000 euro.

Detta belopp skall multipliceras med det antal GMO-handelser
som skall genomgé fullstindig validering.

Referenslaboratoriet skall minska beloppet pa det extra bidraget
i forhallande till de kostnader som sparas in

a) om det material som kravs for att genomfora ett fullstindigt
valideringsforfarande tillhandahélls av den sokande, och/eller

b) om den sokande inkommer med uppgifter som hinfor sig
till moduler, t.ex. protokoll fér DNA-extraktion och artspe-
cifika referenssystem, som redan validerats och offentliggjorts
av referenslaboratoriet.

3. Om kostnaderna for validering av den detekteringsmetod
som den sokande foresldr visentligen Gverskrider det bidragsbe-
lopp som anges i punkterna 1 och 2 skall ett extra bidrag
krévas.

Detta extra bidrag skall ticka 50 % av den delen av kostnaderna
som overskrider det belopp som anges i punkterna 1 och 2.

() EUT L 169, 30.6.2005, s. 1.

4. De belopp som foreskrivs i punkterna 1 och 2 skall be-
talas dven om ansokan dras tillbaka.

Artikel 4
Nedsiittningar och undantag

1. Om den sokande tillhor kategorin smé eller medelstora
foretag eller har sitt site i ett utvecklingsland skall de ekono-
miska bidrag som avses i artikel 3.1 och 3.2 minskas med 50
%.

2. Om detekterings- och identifieringsmetoden redan ingétt i
en tidigare ansokan frin samma sokande f6r produkter som
giller ssmma GMO, och om den metoden har validerats och
offentliggjorts av referenslaboratoriet eller om den héller pa att
valideras, skall den sokande befrias frin betalning av de ekono-
miska bidrag som avses i artikel 3.

Om referenslaboratoriet fir kostnader i samband med det vali-
deringsarbete som foreskrivs i forordning (EG) nr 1829/2003
far referenslaboratoriet emellertid debitera den sokande med
som mest 30 000 euro.

3. Artikel 3.3 skall inte tillimpas pd sokanden som tillhor
kategorin sma eller medelstora foretag eller som har sitt huvud-
kontor i ett utvecklingsland och inte heller pd ansokningar som
limnats in innan denna forordning trader i kraft.

Artikel 5
Forfarande

1. Den sokande skall forete bevis pd betalning av det scha-
blonbelopp pa 30 000 euro som anges i artikel 3.1 nir den
lamnar in prov av livsmedlet eller fodret samt kontrollprov till
referenslaboratoriet i enlighet med artikel 5.3 j eller artikel 17.3
j i forordning (EG) nr 1829/2003.

2. Om det krivs en fullstindig validering i enlighet med
artikel 3.2 skall referenslaboratoriet skriftligen underritta den
sokande om detta och kriva att det belopp som anges i den
artikeln betalas in.

3. Om referenslaboratoriet, i enlighet med artikel 3.3, riknar
med att kostnaderna for validering av den detekteringsmetod
som den sokande foresldr avsevirt kommer att Overstiga det
bidragsbelopp som anges i artikel 3.1 och 3.2 skall det skrift-
ligen underritta den sokande om hur stora de extra kostnaderna
berdknas bli.
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Om den sokande drar tillbaka sin ansokan inom en ménad frin Artikel 6

den dag d& meddelandet mottogs, skall det extra bidrag som

avses i artikel 3.3 inte betalas. Nationella referenslaboratorier som bitrider

Nir valideringen av detekteringsmetoden har slutforts skall re-
ferenslaboratoriet skriftligen meddela den sokande om de fak-
tiska och vederborligen motiverade kostnader som uppkommit i
samband med valideringen och begira att det bidrag som avses
i artikel 3.3 betalas.

4. Om det uppkommer kostnader i enlighet med artikel 4.2
skall referenslaboratoriet skriftligen underritta den sokande om
det bidragsbelopp som skall betalas, och samtidigt motivera
beloppet.

5. Om en ansokan har ldmnats in innan denna forordning
trader i kraft skall referenslaboratoriet inom tre mdnader frdn
datumet for ikrafttridande skriftligen underritta den sokande
om det belopp som skall betalas som ekonomiskt bidrag enligt
artikel 3.1 eller artikel 3.2, beroende pa vilket som ar tillimp-
ligt.

6.  Nir en reduktion av bidraget begirs i enlighet med artikel
4.1 skall ansokan é&tfoljas av skriftliga handlingar som visar att
villkoren i den artikeln dr uppfyllda. Referenslaboratoriet far
krava kompletterande information om sd behovs.

7. De bidrag som avses i punkterna 2-5 skall betalas av den
sokande inom 45 dagar efter det att underrittelsen mottagits.

Om den sokande inte har foretett bevis pd betalning inom den
faststillda tidsfristen skall referenslaboratoriet inte limna in den
utvirderingsrapport som avses i punkt 3 e i bilagan till forord-
ning (EG) nr 1829/2003 till Europeiska myndigheten for livs-
medelssikerhet (nedan kallad "myndigheten”) forrdn betalningen
inkommit, om rapporten inte redan har limnats in. Referensla-
boratoriet skall omedelbart underritta myndigheten om att rap-
porten kommer att bli forsenad sd att myndigheten kan infor-
mera den sokande och vidta eventuella ytterligare dtgérder som
kan kravas enligt artikel 6.1 och 6.2 samt artikel 18.1 och 18.2
i férordning (EG) nr 1829/2003.

referenslaboratoriet nir det giller testning och validering
av detekterings- och identifieringsmetoderna

1. Laboratorier som bitrider referenslaboratoriet nir det gal-
ler testning och validering av detekterings- och identifierings-
metoder enligt artiklarna 6.3 d och 18.3 d i férordning (EG) nr
1829/2003 skall uppfylla de minimikrav som faststalls i bilaga I
till denna forordning.

De laboratorier som fortecknas i bilaga II uppfyller dessa krav
och utses harmed till nationella referenslaboratorier enligt for-
ordning (EG) nr 1829/2003 som skall bitrdda referenslaborato-
riet vid testning och validering av detekteringsmetoden.

2. Referenslaboratoriet och de nationella referenslaboratorier
som fortecknas i bilaga II skall ingd ett skriftligt avtal som
reglerar forhdllandet mellan dem, sirskilt nir det giller ekono-
miska frigor. I det skriftliga avtalet skall det sirskilt anges att
referenslaboratoriet skall fordela en andel av de ekonomiska
bidrag det erhéller till de nationella referenslaboratorierna.

Atrtikel 7
Rapportering

Referenslaboratoriet skall ansvara for utarbetandet av en drlig
rapport om den verksamhet som utforts under dret for att
genomfora denna férordning och skall limna in rapporten till
kommissionen. De nationella referenslaboratorierna enligt for-
ordning (EG) nr 1829/2003 skall medverka i arbetet med den
arliga rapporten.

Referenslaboratoriet fir ocksd anordna ett arligt mote med de
nationella referenslaboratorierna for att fardigstilla den drliga
rapporten.

Artikel 8
Andring av forordning (EG) nr 1829/2003

Bilagan till forordning (EG) nr 1829/2003 skall dndras pd det
sdtt som anges i bilaga III till denna férordning.
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Artikel 9
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 december 2006.

P4 kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen



L 368/104

Europeiska unionens officiella tidning

23.12.2006

BILAGA I

Krav pé laboratorier som bitrider gemenskapens referenslaboratorium nir det giller testning och validering av
detekteringsmetoder, enligt artikel 6.1

Laboratorier som bitrdder gemenskapens referenslaboratorium nar det giller testning och validering av detekterings-

metoden enligt punkt 3 d i bilagan till forordning (EG) nr 1829/2003 maste uppfylla foljande krav:

a) De mdste vara ackrediterade, eller vara pd vdg att bli det, enligt EN ISO/IEC 17025 ("Allmidnna kompetenskrav for
provnings- och kalibreringslaboratorier”) eller en likvardig internationell standard som sikerstiller att laboratorierna

— har personal med limpliga kvalifikationer och med adekvat utbildning i de analysmetoder som anvinds for
detektering och identifiering av genmodifierade organismer, livsmedel och foder,

— har den utrustning som behovs for att analysera genmodifierade organismer, livsmedel och foder,

— har en adekvat administrativ infrastruktur,

— har tillracklig databehandlingskapacitet for att sammanstilla tekniska rapporter och mojliggora snabb kommuni-
kation med de ovriga laboratorierna som medverkar i testningen och valideringen av detekteringsmetoderna.

b) De madste garantera att deras personal respekterar sekretessen for de drenden, data, resultat eller meddelanden som
omfattas av handldggningen av ansokningar om godkinnande, forlingning av godkdnnande eller dndring av godkin-
nande som ldamnats in i enlighet med forordning (EG) nr 1829/2003, sirskilt sddana konfidentiella uppgifter som
avses i artikel 30 i den forordningen.
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BILAGA 11

Nationella referenslaboratorier som avses i artikel 6.1 som bitrider gemenskapens referenslaboratorium niir det
giller testning och validering av detekteringsmetoder

Belgique/Belgié

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W),
— Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid (WIV),
— Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Cesk4 republika

— Stdtni veterindrni tstav Jihlava (SVU Jihlava),

— Stétn{ zdravotn{ Gstav (SZU), Laboratof pro molekuldrné biologické metody (LMBM), Centrum hygieny potravinovych
fetézcll v Brné,

— Stdtni zemédélskd a potravinafskd inspekce (SZPI),
— Vysokd skola chemicko-technologickd v Praze (VSCHT),
— Vyzkumny dstav rostlinné vyroby (VURV), Praha;

Danmark

— Danmarks Fedevareforskning (DFVF),
— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri, Plantedirektoratet, Laboratorium for Diagnostik i Planter, Fre og Foder;

Deutschland

— Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),

— Berliner Betrieb fiir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben (BBGes) — Institut fiir Lebensmittel, Arzneimittel und Tier-
seuchen (ILAT),

— Bundesinstitut fiir Risikobewertung,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt Ostwestfalen-Lippe,

— Institut fir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg,

— Landesamt fiir Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei — Mecklenburg-Vorpommern (LALLF MV),

— Landesamt fiir Soziales, Gesundheits- und Verbraucherschutz — Abteilung F: Verbraucherschutz, Veterinirmedizin,
Lebensmittelhygiene und Molekularbiologie,

— Landesamt fiir Umweltschutz Sachsen-Anhalt,

— Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmittelsicherheit,
— Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel,

— Landeslabor Brandenburg,

— Landeslabor Schleswig-Holstein,

— Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fiir Lebensmittelchemie Trier,

— Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterindrwesen Sachsen (LUA),
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— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Rostock der LMS Mecklenburg-Vorpommern,

— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (LAVES) — Lebensmittelinstitut (LI)
Braunschweig,

— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Fachbereich Landwirtschaftliches Untersuchungswesen,
— Staatliche Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Augustenberg (Baden-Wiirttemberg),
— Thiiringer Landesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Verbraucherschutz (TLLV);

Eesti

— DNA analiiiisi laboratoorium, Geenitehnoloogia Instituut (GTI), Tallinna Tehnikaiilikool (TTU),

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (KBFI), Molekulaargeneetika laboratoorium (MG),

— Veterinaar-ja Toidulaboratoorium (VTL);

Ellida

— Edvikd Tdpupa Aypotikns Epeuvag Epyaotrpio Tevetknig Tautomoinong lewpyikav Tpoidviwy, Mikpoopyaviopdv kar EAé-

yxou Zmopwv Emopag yia v Avigveuor), Tevetikav Tpomomotroewy,

— Ynoupyeio Owovopiag kar Owovopikay, Tevikr Awevduver Tevikou Xnueiou tou Kpatoug (TXK), Awuduvon Tpogipwy —
Adnva;

Espafia

— Centro Nacional de Alimentacién, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentartia (CNA-AESA),
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (LAA-MAPA);

France

— Groupement d'Intérét Public — Groupe d’Etude et de controle des Variétés et des Semences (GIP-GEVES),
— Laboratoire de Phytopathologie et de méthodologies de la détection (INRA Versailles),

— Laboratoire Direction Générale de la Consommation, de la Concurrence et de la Répression des Fraudes de Strasbourg
(Laboratoire de la DGCCRF de Strasbourg),

— Laboratoire National de la Protection des Végétaux d’Orléans (LNPV Orléans);

Ireland

— The State Laboratory (SL), Celbridge;

Italia

— Ente Nazionale Sementi Elette (E.N.S.E.), Laboratorio Analisi Sementi,
— Istituto Superiore di Sanita, Centro Nazionale per la Qualitd degli Alimenti e per i Rischi Alimentari (CNQARA),

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di Referenza Nazionale per la Ricerca di
OGM (CROGM);

Kypros

— Tevikd npeio Tou Kpatoug (yxK);



23.12.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 368/107

Latvija

— Partikas un veterinara dienesta Nacionalais diagnostikas centrs (PVD NDC);

Lietuva

— Nacionaliné Veterinarijos Laboratorija, GMO Tyrimy Skyrius;

Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du controle des denrées alimentaires;

Magyarorszag

— Orszdgos Elelmiszerbiztonsagi és Tapldlkozdstudoményi Intézet (OETI),
— Orszdgos Mez6gazdasdgi Min6sit6 Intézet, Kézponti Laboratérium (OMMI);

Nederland
— RIKILT Instituut voor Voedselveiligheid,

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH — Kompetenzzentrum Biochemie (AGES -
CC BIOQ),

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk, Laboratorium Analiz Modyfikacji Genetycznych Instytutu

Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk (GMOIBB), Warszawa,

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roélin (IHAR); Laboratorium Kontroli Genetycznie Modyfikowanych Organizméw,
Blonie,

— Instytut Zootechniki (National Feed Laboratory — NFL), Lublin,

— Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego — Pafistwowego Instytutu Badawczego w Pulawach, Pulawy,

— Regionalne Laboratorium Badaf Zywnoéci Genetycznie Modyfikowanej (RLG);

Portugal

— Direc¢do-Geral de Protec¢do das Culturas (DGPC), Laboratério de Caracterizacdo de Materiais de Multiplicagdo de
Plantas (LCMMP),

— Instituto Nacional de Engenharia Tecnologia e Inovacdo (INETI), Laboratdrio para a Inddstria Alimentar (LIA);

Slovenija

— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana,
— Nacionalni institut za biologijo (National institute of Biology, NIB), Ljubljana;

Slovensko

— Stdtny veterindrny a potravinovy Gstav, Dolny Kubin (State Veterinary and Food Institute Dolny Kubin),
— Ustav molekuldrnej biologie SAV (Molecular Biology Institute of the Slovak Academy of Slovakia),

— Ustredny kontrolny a skiisobny tistav polnohospodérsky, Oddelenie molekulrnej bioldgie Bratislava, (Central Control
and Testing Institute of Agriculture);



L 368/108 Europeiska unionens officiella tidning 23.12.2006

Suomi/Finland

— Tullilaboratorio

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV)

United Kingdom
— Central Science Laboratory (CSL),

— LGC Limited (LGC),

— Scottish Agricultural Science Agency (SASA).
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BILAGA 1II

Andringar av bilagan till forordning (EG) nr 1829/2003

Punkterna 2, 3 och 4 skall ersittas med foljande:

2. For de skyldigheter och uppgifter som beskrivs i denna bilaga skall gemenskapens referenslaboratorium
bistds av de nationella referenslaboratorier som avses i artikel 32, vilka skall betraktas som medlemmar av
det konsortium som benidmns 'Europeiska nitverket for GMO-laboratorier'.

3. Gemenskapens referenslaboratorium skall sirskilt ansvara for

a)

=

oL
=

e)

mottagande, beredning, lagring, underhall samt distribution till medlemmarna i Europeiska nitverket for
GMO-laboratorier av lampliga positiva och negativa kontrollprov, under forutsittning att dessa med-
lemmar garanterar att de i forekommande fall respekterar de mottagna uppgifternas konfidentiella natur,

distribution till nationella referenslaboratorier, i den mening som avses i artikel 33 i Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 882/2004 (*), av lampliga positiva och negativa kontrollprov, utan att det
paverkar de skyldigheter som faststills for gemenskapens referenslaboratorium i artikel 32 i den for-
ordningen, under forutsittning att dessa laboratorier garanterar att de i forekommande fall respekterar
de mottagna uppgifternas konfidentiella natur,

utvardering av data som sokanden limnat in for godkinnande av utslippande pd marknaden av livs-
medel eller foder, i syfte att testa och validera metoden for provtagning och detektering,

testning och validering av metoden for detektering, inklusive provtagning och identifiering av transfor-
mationshidndelsen och, i forkommande fall, detektering och identifiering av transformationshdndelsen i
livsmedlet eller fodret,

inlimnande av fullstindiga utvirderingsrapporter till myndigheten.

4. Gemenskapens referenslaboratorium skall medverka i avgorande av tvister som ror resultaten av de upp-
gifter som beskrivs i denna bilaga, utan att det paverkar skyldigheterna for gemenskapens referenslabora-
torier enligt artikel 32 i férordning (EG) nr 882/2004.

(*) EUT L 165, 30.4.2004, s. 1. Rittad i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1.”



